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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
DLA NOCNIKA DZIECIECEGO

OSTRZEZENIE: Nie pozostawiaj dziecka bez
opieki.

OSTRZEZENIE: Zawsze ustawiaj nocnik na
réwnej nawierzchni.

OSTRZEZENIE: Przed pierwszym uzyciem i
po kazdym uzyciu umyj nocnik ciepta woda
z mydtem.

OSTRZEZENIE: Nie stawiaj nocnika na pod-
wyzszeniu.

OSTRZEZENIE: Nocnik jest przeznaczony do
uzytku wewnetrznego.

EN

SAFETY INSTRUCTIONS FOR THE CHIL-
DREN’S POTTY

WARNING: Do not leave your child unat-
tended.

WARNING: Always place the potty on a
level surface.

WARNING: Before first use and after each
use, wash the potty with warm, soapy
water.

WARNING: Do not place the potty on an
elevated surface.

WARNING: The potty is intended for indoor
use.

DE

SICHERHEITSHINWEISE FUR DAS KINDER-
TOPFCHEN

WARNUNG: Lassen Sie Ihr Kind nicht un-
beaufsichtigt.

WARNUNG: Stellen Sie das Topfchen im-
mer auf eine ebene Flache.

WARNUNG: Waschen Sie das Topfchen
vor dem ersten Gebrauch und nach jedem
Gebrauch mit warmem Seifenwasser.

WARNUNG: Stellen Sie das Topfchen nicht
auf eine erhohte Flache.

WARNUNG: Das Topfchen ist fir den Geb-
rauch in Innenrdumen bestimmt.

cz

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO DETSKY
NOCNIK
VAROVANI: Nenechévejte dité bez dozoru.

VAROVANI: Noénik vidy umistujte na rovny
povrch.

VAROVANI: Pied prvnim pouzitim a po
kazdém pouZiti umyjte nocnik teplou myd-
lovou vodou.

VAROVANI: Noénik neumistujte na
vyvyseny povrch.

VAROVANI: Noénik je uréen pro pouziti v
interiéru.

SK

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE DETSKY
NOCNIK

VAROVANIE: Nenechdvajte dieta bez do-

Zoru.

VAROVANIE: Nocnik vidy umiestnite na
rovny povrch.

VAROVANIE: Pred prvym pouzitim a po
kazdom pouZziti umyte nocnik teplou my-
dlovou vodou.

VAROVANIE: Nocnik neumiestiujte na
vyvyseny povrch.

VAROVANIE: Nocnik je ur¢eny na pouziva-
nie v interiéri.
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BIZTONSAGI UTASITASOK A GYERMEKBI-
LIHEZ

FIGYELMEZTETES: Ne hagyja gyermekét
felugyelet nélkdal.

FIGYELMEZTETES: A bilit mindig vizszintes
feluletre helyezze.

FIGYELMEZTETES: Az elsé hasznalat el6tt
és minden hasznalat utdn mossa ki a bilit
meleg, szappanos vizzel.

FIGYELMEZTETES: Ne helyezze a bilit mege-
melt fellletre.

FIGYELMEZTETES: A bili beltéri hasznélatra
készult.
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IHCTPYKUIA 3 TEXHIKW BE3NEKWU A11A
ONTAYOTr O TOPLLMKA

MOMEPEAMEHHA: He 3anuwaiite AUTUHY
6e3 Harnsay.

MOMEPEAXKEHHA: 3aBXAau cTaBTe ropLLmK
Ha PiBHY NOBEPXHIO.

MOMNEPEAXKEHHA: Mepepa nepwnm
BMKOPUCTAHHAM i MiCNA KOXKHOTO
BUKOPWUCTAHHA MUITE FOPLLMK TEMIO0
MUIbHOIO BOAOHO.
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MOMNEPEAXEHHA: He cTaBTe ropLmk Ha * *

NiABULLEHY NOBEPXHIO.

MONEPEAMEHHA: Nopwmk npmusHayeHui
ONA BUKOPUCTAHHA B NPUMILLLEHHI.

RU

MHCTPYKL MW NO BE3ONACHOCTW AN1A
[ETCKOIO FOPLLKA

MNPEAYNPEXOEHUE: He ocTasnaiTe
pebeHka 6e3 npucmoTpa.

NPEAYNPEXOEHWUE: Bcerpa cTtaBbTe
rOpLUOK Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.

MPEAYMNPEXAEHWUE: Mepea nepsbim
MCNO/Ib30BaHMEM U NOCAE KaXKA0ro
MCNO/Ib30BaHUA MOWTE rOpLIOK TEMNIOMN
Mbl/IbHOM BOAOM.

MPEAYNPEXAEHWE: He cTaBbTe ropLiok
Ha BO3BbILUEHHYIO MOBEPXHOCTb.

MPEAYMPEXAEHWE: Mopwok
npefHasHavyeH A41a UCMO1b30BaHMA B
NoMeLLEeHUN.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU
OLITA PENTRU COPII

AVERTISMENT: Nu va ldsati copilul nesu-
pravegheat.

AVERTISMENT: Asezati intotdeauna olita
pe o suprafatad plana.

AVERTISMENT: inainte de prima utilizare si
dupa fiecare utilizare, spalati olita cu apa
caldad si sapun.

AVERTISMENT: Nu asezati olita pe o supra-
fatd indltata.

AVERTISMENT: Olita este destinata utilizarii
n interior.

ES

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
ORINAL INFANTIL

ADVERTENCIA: No deje al nifio sin vigilan-
cia.

ADVERTENCIA: Coloque siempre el orinal
sobre una superficie nivelada.

ADVERTENCIA: Antes del primer uso y
después de cada uso, lave el orinal con
agua tibia y jabon.

ADVERTENCIA: No coloque el orinal en una
superficie elevada.

ADVERTENCIA: El orinal esta disefiado para
Su uso en interiores.
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CONSIGNES DE SECURITE POUR LE POT
DES ENFANTS

AVERTISSEMENT : Ne laissez pas votre
enfant sans surveillance.

AVERTISSEMENT : Placez toujours le pot
sur une surface plane.

AVERTISSEMENT : Avant la premiére utili-
sation et apres chaque utilisation, lavez le
pot a I'eau chaude savonneuse.

AVERTISSEMENT : Ne placez pas le pot sur
une surface surélevée.

AVERTISSEMENT : Le pot est congu pour
étre utilisé a I'intérieur.

IT

ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL VASINO
PER BAMBINI

AVVERTENZA: non lasciare il bambino
incustodito.

AVVERTENZA: posizionare sempre il vasino
su una superficie piana.

AVVERTENZA: prima del primo utilizzo
e dopo ogni utilizzo, lavare il vasino con
acqua calda e sapone.

AVVERTENZA: non collocare il vasino su
una superficie elevata.

AVVERTENZA: il vasino & destinato all’'uso
interno.

GR

OAHTIEZ AZDAAEIAL T1A TO NAIAIKO
rorio

MPOEIAOMNOIHIH: Mnv adrvete to taudi
oag xwpig emiPAedn.

MPOEIAONOIHIH: TomoBeteite mavta to
YLOYLO o€ emimedn emipavela.

MPOEIAOMNOIHZIH: Mpwv armd tv mpwtn
XPron Kol LETA amo KABe xprion, mMAUveTe
TO YLoyLO Ue {e0TO 0amouvovepo.

MPOEIAOMNOIHIH: Mnv tonoBeteite to
yloyLo og untepuPwpévn emipavela.

MPOEIAONOIHZH: To yloyLo mpoopiletat
ylo Xprion 0€ E0WTEPLKOUG XWPOUC.



